a menyire lehetett, védte magat, de latvan, hogy
menekilése nincsen, 6nmaga ellen fordita fsgyve-
rét, s halva rogyott Gssze. Holtteste a kérhazba
szallittatott, hol zsebjeit kikutattak, de semmiféle
iréminyt nem talaltak nila, s személyazonossaga,
vagy a kornyéken valé megjelenésének oka eddig
nem volt 4dllapithaté. Thurdosinben roppant nagy
az elkeseredés ez eset folott. A szerencsétleniil
jart pandur nds és két gyermek. apja.

— Egy 6ngyilkos disznd tdrténete.
A gonczi megyehazban, a mely meglehetés roz-
zant allapotban van, jelenleg az ottani kororvos
lakik. Vele tortént, hogy a mult télen a rozzant
tetejii hiznak a padjat a szél tele hordta héval;
ennek kihinyasa végett embereket kiildott a pad-
ra, a kik az ajtét nyitva felejtették. Az orvosnak
volt egy szépen kihizott diszna is, a mely ugyan
soha nem szokott az emeletre jirni, de ekkor, nem
tudni, hogy mi ész {itétte a szerencsétlen allatot,
elég az hozza, hogy el6bb az emeletre, onnan pe-
dig a kényelmes 1épcsékén a padra sétalt 51, a
honnan aztin semmi 4ron nem volt lecsalhaté, —
kergetni meg tnem volt tanidcsos, mert a padlas
beszakadasatél lehetett tartani. lgy sétalgatott &
disznésaga egy darabig, mig végre csak ,zsupsz
a padlas!“ és a disznd fejénél és egyik labanal
fogva a folyosé felett figyerett s a sz6 teljes ér-
telmében felakasztotta magat. Megmentése ugy
feliilr6l, mint aullrél nagy nehézségekkel jart; mig
végre lezuhant és a magat GOsszezuzott Gngyikos
allatnak egy késszurdssal adtik meg az utolsé do-
fést. Hanem még ez mind nem eiég az 6 torténe-
téhez, mert az holta utdn is folytatédik. Két gon-
czi lurkd ugyanis, vagy meghatva a disznénak az
6 regényes kimulisa &ltal, — vagy pedig a fiistds
szalonna és sonka hatott rdjok csabitélag, széval
clhataroztak, hogy a szalonnit és sonkat sajatjok-
ki teszik. Minthogy azonban az ¢léskamara az
emeleten volt, egy hosszu létrat keritettek és az
ablakon bemészva hordtik el a megboldogultnak
foldi maradvanyait. Egy becsiiletes csizmadiames
ter jelentést tett a halottrablokrdl, a térvényszék
pedig nem vevén tréfira a dolgot, az egyiket 3,
a masikat 4 honapi meleg iilésre kirhoztatta.

— A németorszadgi képviseldva-
lasztiasokrdl Egyetlenogy valasztd jelenik
meg a bizottsdg elétt. Kire szavaz 6n?“ kérdi a
bizottsagi elndk. Vilaszté: Magamra.“ | Eifogadja
a manditumot ?“  Nem.® | Akkor mindjirt ujra
kezdhetjiik, Kire szavaz 6n?% Magamra.® ,Tehat
elfogadja a manditumot > ,Nem.“ Az ordogbe !
Harmadszor is : kire szavaz on?¢ AMagamra.“  Te-
hat elfogadja a mandatumot ?* ordit dithdsen az
clndk. A vélaszté kezét szivére tevén: ,Polgartar-
saim egyhangu szavazata hiiomszor tisztelvén meg
bizaimuk kifejezésével, nines bitorsigom a man-
datumot visszautasitani. Elfogadom.“

— Si est vitia, non est ita. Az abauj-
megyei Zsujta kozségben mindig torténik olyas
valami, amit masutt csak legendakbél olvasunk.
Ki ne ballotta volna, hogy a mult évben ott egy
tisztességes hazban boszorkinyck kisértettek, —a
lakokat lattatlan alakok hajigditAk stb. és azt
mondjak, hogy végre is csak ordogiizés vetett vé-
wet a historianak. Jelenleg nem kevésbhé érdekes
eset adta el6 magat. Legkézelebb ugyanis egy
Rosenberg nevii fiatal izraelita féldbirtokos jott
Zsujtara lakni, a ki mint gavallér ember roppant
restelte a dolgot, hogy tinczolni nem tud; de
nem sokdra meg jott erre is az alkalom, — a meun-
nyiben Gonczén egy vandor tancsmiivesz iitétte
fel satorfajat. Rosenberg igyekezett is azonnal a
tinczmiivészet minden titkait sajatjiva tenni. De
voit még Zsujtan egy szép magyar szbke kis lany
is, névszerint B. Kati, a ki a legkdzelebbi farsan-
gon szintén szerette volna a franczia négyest szép
deli ifju karjan ecllejteni; — tehat elhatarozta, hogy
6 is megtanuija a tdnczot. Zsujta Goénczhéz nem
nagy séta lévén, R. ¢és Kati hiiségesen latogattak
egylitt a tanczérat, s6t R. a tanczérdn is csak
Kati korében érezte magat boldogan. Kati kék
szemei megtették a hatast, mert ha Rosenbergre
nézett, akkor ez mar koézel volt az olvadishéz. Ha
a tinczmester azt mondta, jobbra 4t! akkor R.
balra ment. Az ismeretség ugy lassacskan elGbbre
gordilt. Kés6bb R. mindig Kati mellett iilt, s ha
az étkezés Kati oldalanal érte, ennek kevéért nem
allotta még a Mozes torvényét is megszegni. De
a fama sem késett sokd, — a babatél kezdve a
renddrig, mindenki azt beszélte a faluban, hogy
R. elves:i Katit, — és leve erre nagy heczcz Iz-
raelben ! Gsszefutott apraja és nagyja R. sziilsi
egész éjeleken at jajgattak, a fiokat vagyonbdli ki-
tagadassal fenyegették, — & azonban kijelenté,
hogy a nem tesz semmit, & elveszi Katit, mert
szereti. — Most K-tihoz mentek a sztilék és 6oo
frtot igértek neki, ha boszorkdnyszemeit leveszia
fiukroél, mert nem hiszik, hogy a fiut meg nem ron-
totta. — Kati azt valaszolia, hogy felesége akar
lenni, s6t kész attérni az izr. vallasra és a hajat
is levagatni. Iikkkor jott a plébénos, a kia szolga-
biréhoz hivatta Katit, és tartott neki moralis lecz-
két, melyre Kati egyet nevetett. Ekkor aztan az
izraelitikra keriilt megirt a sor. Elmentek Kérbe
egy boszorkany asszonyért, ki is a Kati lak4sira
nyargalvan, clévette a seprét a szegletbél s kez-
dett vel: a szobdban forogni, ajkai kdzt verseket
dudelni, Katira keresztet hinyni sth, de Kati ligyes
kis lany lévén, régton atszaladt a szolgabiréhoz,
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— ki aztdn a boszorkanyt mesters'gének gyakor- |
lasa miatt, nehany napra hiivésre tétette. A boszor-
kany asszony késébb azt mondta, hogy nem ért
czélt Katival, mert a harisnyait meg nem kaphatta.
R. rokonai most nem tudvaa egyebet cselekedni,
elvitték Katit par hétre magukhoz, a sziikséges

hékusz-pokuszokra betanitottak, egy par vén zsido
Osszeadta Oket, és lett Katibol olyan csinos kék
szemii zsidé menyecske, a milyen nincsen tGbb a
varmegyében sem. Végiil még megjegyzendd, hogy
a fiatalok hijaba fizettek a tanczmesternek, mert
még most sem tudjék a franczia ,négyest* hanci
igen is tudjak a kallai  kettést.”

fiizetét Tettey Nandor és tirsa emez irodalmunk-

elsé két flizet az ember elStti kort, az emberi mi-
veltség elsé nyomait, s az 6sember fejlodését a ko,
bronz- és vaskorszakban, valamint az emberi tirsa-
dalom létrejottét, a vallasos fogalmak, az irds és
mivészet létrejottét tarja elénk, a 3-ik flizet az
6skor irodalmanak felsoroldsanal bezarja e korsza-
kot s megkezdi a tulvjdonképeni tirgy leirisit az
,Okori miveldés torténetét®. Szerz$ e korsrzakot
igen helyesen két férészre osztja: a keleti mivelt-
ség s a két klassikus nemzet, a gordy ¢és rémai
korara. Az eldttink fekvé 5 flizetben csupan az
el6bbi korszakban szerepld fénemzetek mivelddés
feji6dése taldlt helyet, az indusok é,. tov;’;b]?zl.z!.
tsinai, assyr, babylomiméd, perzsa, zsid6, phonici
és szyriai népeké, mig e korszak fonemzete, az

taljuk, hogy végre irodalmunkban is akadt m,
melyben e targyat illetbleg szabatos és alapos ta-
jékozast taldlhat kozonségiink, anélkil, hogy hosz
szas tanulmanyba volna kénytelen bocsitkozni,
mert Szathméiry miivének tin épen az [Gérdeme,
hogy rovid forma mellett érdekes és kozérthetd
modorban nyujtja mind azt, mit minden miivelt,
(de nem szaktudos) embernek tudnia kell. Szerzé
uj vilagot tar fel el6ttiink, midén a keleti népek-
nek nagy fejlettségét mutatja be, a kiaddk pedig
nem csekély érdemet vivtak ki maguknak, midon
minden lapon a vildgirodalom legjavabdl vilasztott
képekkel értelmezik a szoveget.

— ,Képescsaladinaptart adott ki
és kiildott be Mehner Vilmos szerkesztosésiinkhoz,
A terjedelmes és sok kozhasznu ismereteket tar-
talmazé naptarnak sok el6nye van a tob ¥
zott. Kedélyes olvasminyokat, valddi milvészies
kivitelii képeket ad, oly csinos kiallitissal, hogy
arat, (bo kr.) ezekben képest potomsignak mond-
hatjuk. — Megrendelhetd Mehner Vilmostdl Buda-
posten,

42-ik Kizlemény
a k.-vasirhelyi szegény s munkaképtelen Stepha-
nie menhaz javéra tett szives adakozisokrdl

varos 11.és 12-ik tizedébol.
Ifj. Szotyori Déniel 2 kupa ec

Déanielné 4 k. bab, Szbcs Janos mdésziro

id. Szécs Janos 20 kr, Pal Ierencz félve
Tordai Domokosné 2 k. bab, Jan
kasa, Scheph Karoly 2 k. bab, Tillis Jinos 1o kr,
Jancsé Aron 10 kr, Kovics Aron 2 k. bab, Amb-
rus Albert 25 liter pityoka, BDenks IL&szidé 1 vika
torokbuza, Csiszar Daniel 4 k. bab, . i
2 k. bab, Csiszar Aron 10 kr, Molnar joz
font 5-6s lisct, Nagy Sindorné 4 k. bab.
43-ik kozlemény.
Kupan Baldzs, Bodé Gergely
gyflijtése K.-Vasarhely varos 1. 2.
Csiszar Pal s Koélonte 1A
Popovics Andras 20 kr, Toth Las
Janos csizm. so kr, Bodosi Imre 10 kr,
Istvan szijgy. 4 k. bab, Simon Andras és Lipeczki
Félix 20—20 kr, Szabd Gyula 8o kr, id. Nagy
Déniel 4 k. bab, Molnar Mézes sziics 20 kr, Mol

]

van 4 k. térokb., 6zv. Jancsé Samuelné 4 k. bab,
Medvés Joadkhimné 2 k. bab, Bardocz Abel 20 kr,
Benkd Daniel csizm. 30 kr, Kovacs Pal 4 k. bab,
Pap Gyorgy 5 kr, 6zv. Szabé Jinosné 1 v. tirdk-
buza, Darké Jézsef 1 k. zsir, Dobal Kristofné 1 v.
bab, Nagy Lajos 2 diszndlab, Szabd Mdézes 2 disz-
ndlab, Kovics Ignécz 10 kr, Herman Mihaly 10
kr, Kovacs Andras 13 kr, Paizs Antal 20 kr,
Dachsbeck Alajos 20 kr, Baka Lajosné 30 kr, id.
Diavid Istvan 2 kotény, Molnar Dénielné 2 k. bab,
Beczman Ferencz 3o kr, Kajtar Janos 3o kr, I'6ldi
Karoly 20 kr, Lévvi Jozsef 1 font szalonna, Szdcs
Samuel kereskedd 20 kr, Csaszir Lukdcs 3 liter
petroleum, Malnasi Kristéf egy félv. bab, két ko-
szoru hagyma, Roth Jézsefné jo kr, W 1 test-
vérek 4 drb. kék zsebkendd, Sziligyi Simuel 20
kr, Bodé Jozsef 30 kr, Magori Balint 20 kr, Binder
Jozsef egy félv. bab.

a szegény s munkaképtelen oregek nevében kife-
jezett leghéalasabb kOszonetiinket.

K.-Vasarhelytt 1879 januar hé 14-¢n.
B. Szentkereszty Stephanie, Nagy Kiroly,

elnok. iegyz0.

imadsdgot részére leforditottak magyarra, a tébbi | C

sAzemberimivel6dés torténete’
irta P. Szathméary Karoly. Ma vettik 3. 4. és 5.1 ——

nak csakis Fecsiiletére valé vallalatanak. Mig az |

aegypti csak ezutin keriil sorra. Orémmel konsta- |

Bokor Istvan, Toth Janos gyiijtésc K.-Vasirhely

6 Mozes 2 lit. |

Kovaes Jozsef
s 3-ik tizedébol.
r. bab,

nar Lajos 20 kr, ifj. David Istvan 1 frt, Erds Ist. |

Fogadjak a buzgé gyijtdk s szives adakozdk |

Erték- és vdlto-drfolyam a béesi cs. kir nyilvdnos
tozsdén oktober 28

| Magyar aranyjaradék . . . . « « « .+ 9560
| .7 nitelintézeti s s e e« . QO.—
| Magyar hitelbank . . . . . . . . . 87.50
| Ezist . . . . R EERE R 87:—
L kir,arany . . . .. . . L . 5.58
Napoleond’or . . . . . . . . . ., . 033
| Német birodalmi marka . . . . . . . 57.05
[London . v « v v v v v v v v . . 1160

Felelds szerkesztd: Malik Jézsef.

Kiadotulajdonos: Bernstein Mark.
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A hiromszéki hiziipar-egyesiiiet kozvetitdsé-
vel felallitott miifestédébe alolirthoz egy tanuld
; )

vagy

|
|
|
|
|
|
|

is}

cerestetik, ki felsénép-, polgari nd
algymnasium legaldbb harom osztilydt jo er
nyel végezte, mintegy 14—105 éves, j9 crhi
fiu szorgalom és j6 magaviselet tanusitisa melleti
hidrom évi gyakorlat utin tanulmanyinak kuiteldon
leendd tokéletesitése végett dllami segélyre is szd-
mithat.
Sepsi-Szentgyorgy, 1879, okt. 20-dn.
Sandor Istvdn,
miifestdde-tulajdonos.

am 143, kzj.
~1870. bir. mgb.

i . 5 A," . . X _.\
Arverest hivdetmény.

of

Hivatkozassal a kézdi-vasarhelyi kir. torvény-
k1879, oktébiy T-én G708,
meghizisra, a SZOKE JOZSEFNG
MARIA sepsi-szentgyorgyi keresked
hoz tartozd (s a csédleltirban 1—11. tétel alatt
{ 265 {orintra beesilt butorok, valamint az
1232 tételszdmek allatt felvett kovetelések-
@ nem hajtott 309 firt 35 kr kovefe-
lesek eladasira a hatdrnapot 1879. ¢év novem-
ber ho 8-ik napjdn déleldtt 9 érirva -
n ki, — mirél a vdsdrolni sziundékozilk azon
svzéssel Crtesittetnel, miszerint az  diverds
itt Sepsi-Szentgyorgyon a  esiki-uteziban a Kele-
men Lajos iigyvéd ur telkén (a postahivatal mel-
lett tartatik meg; hogy a butorok tételenként, s
kavete cuyiittesen bocsittatnak  drverés
kész pénz fizetds mellett, és hogy bivebh drte
isoalolivett Lirdl megbizott irdddjiban szerezhets.
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Kelt S.-Szentgyorgyon, 1879, okt. 16-in.

Benedek Janos,

kiv. kdzjegyzd, mint birdi meghizo(t.
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hogy nem letszés eselében o fe)

yiszor wvissza lehet killdent, mig mindenki izlése kiel

n.éi feldltél=Tecr.

a legnagyobb valtozatossigban, legjutinyosabb arban

A mit a néi divatvilig Péris ¢s Béesben

A feloltok dra 6 forinbnil kezdsiil

szdmitva aldlirott dltal meg lehet szerezni, és a tisztelt megrendel6k azon nagy
35, 40 frtért és fennebb a legmagasabb finomsi.
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2—6 Olyséi Gabanyi Sindor.

Mariakdy, Schmalzhofgasse Nr. 14.

Ny. Bernstein Mérknal Sepsi-Rzentgyirgyon.



